Dziennik Urzedowy PL
Unii Europejskiej Seria L

2025/2650 23.12.2025
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2025/2650
z dnia 19 grudnia 2025 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2023/1115 w odniesieniu do niektérych obowiazkéw podmiotéw
i podmiotéw handlowych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1115 () przyjeto, aby ograniczy¢ wylesianie
i degradacje lasow. Ustanowiono w nim przepisy dotyczace wprowadzania do obrotu i udostgpniania na rynku
unijnym, a takze wywozu z Unii odno$nych produktéw wymienionych w zalaczniku I do tego rozporzadzenia,
ktére zawierajg odno$ne towary, a mianowicie bydlo, kakao, kawe, palm¢ olejows, kauczuk, soj¢ i drewno, ktore
byly nimi karmione lub ktére zostaly wyprodukowane przy ich uzyciu. W szczegdlnosci rozporzadzenie to ma na
celu zapewnienie, aby te towary i odno$ne produkty wprowadzano do obrotu i udostepniano na rynku unijnym lub
wywozono je z Unii tylko w przypadku, gdy nie powoduja one wylesiania, zostaly wyprodukowane zgodnie
z odpowiednimi przepisami kraju produkgji oraz przedtozono w ich sprawie o$wiadczenie o nalezytej starannosci.

(2)  Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1115 Komisja, w Scistej wspdlpracy z panstwami cztonkowskimi oraz
innymi zainteresowanymi stronami, opracowala system informacyjny stuzacy do skladania o§wiadczen o nalezytej
staranno$ci (zwany dalej ,systemem informacyjnym”). W proces opracowywania systemu zaangazowano
zainteresowane strony w celu zapewnienia, aby system informacyjny byl skuteczny i odpowiadal potrzebom
podmiotéw gospodarczych. System informacyjny uruchomiono w dniu 4 grudnia 2024 r., umozliwiajac
podmiotom, podmiotom handlowym niebedgcym mikroprzedsigbiorstwami ani malymi lub Srednimi przedsigbior-
stwami (zwanym dalej ,podmiotom handlowym niebedacym MSP”) oraz ich upowaznionym przedstawicielom
skladanie o$wiadczen o nalezytej starannosSci. Najnowsze prognozy dotyczace oczekiwanej liczby operacji
i interakcji w tym systemie informacyjnym doprowadzily jednak do powaznej rewizji obcigzenia systemu,
wskazujgcej na znacznie wigkszy ruch w systemie informacyjnym, niz przewidywano.

(3)  Jednoczesnie z ustalenn ze sprawozdania z 2024 r. zatytulowanego ,Przyszto$¢ europejskiej konkurencyjnosci”
wynika, Ze rosngca liczba i zlozono§¢ przepisow ogranicza pole manewru dla unijnych przedsigbiorstw oraz
uniemozliwia im utrzymanie konkurencyjno$ci. Obawy dotyczace zlozonosci przepisow zglaszane byly takze przez
partneréw handlowych. W tym kontekscie nalezy uprosci¢ niektére procedury i wymogi okreslone w rozporza-
dzeniu (UE) 20231115 oraz usuna¢ zbedne obcigzenia regulacyjne dla przedsigbiorstw, przy jednoczesnym
utrzymaniu celéw tego rozporzadzenia.

(4)  Ponadto w ramach dzialan na rzecz uproszczenia nalezy zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne wynikajace
z obowigzkéw podmiotéw na dalszych etapach fancucha dostaw, ktére nie sa mikroprzedsigbiorstwami ani matymi
lub $rednimi przedsi¢biorstwami oraz mikropodmiotéw pierwotnych lub malych podmiotéw pierwotnych
produkujgcych i wprowadzajacych do obrotu swoje whasne produkty.

() Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 17 grudnia 2025 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 18 grudnia 2025 r.

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1115 z dnia 31 maja 2023 r. w sprawie udostepniania na rynku
unjjnym i wywozu z Unii niektérych towaréw i produktéw zwiazanych z wylesianiem i degradacja laséw oraz uchylenia
rozporzadzenia (UE) nr 995/2010 (Dz.U. L 150 z 9.6.2023, s. 206, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/0j).
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Aby zapewni¢ jasno$¢ prawa na dalszych etapach lancucha dostaw oraz ograniczy¢ dalsze wymogi w zakresie
sprawozdawczosci i odpowiadajace im obcigzenie systemu informacyjnego, nalezy wprowadzi¢ nowg kategorig
,podmiotéw na dalszych etapach faricucha dostaw”. Obowiazki takich podmiotéw na dalszych etapach fancucha
dostaw powinny by¢ identyczne z obowigzkami majgcymi zastosowanie do podmiotéw handlowych. Ani podmioty
na dalszych etapach tanicucha dostaw, ani podmioty handlowe nie powinny by¢ zobowigzane do upewnienia sig, ze
zachowano nalezyta staranno$¢ ani do skladania o$wiadczen o nalezytej starannosci, co znacznie ogranicza wymogi
w zakresie sprawozdawczosci oraz liczbe niezbednych interakeji z systemem informacyjnym.

Podmioty na dalszych etapach taficucha dostaw niebedace MSP oraz podmioty handlowe niebedace MSP maja
znaczacy wplyw na lafcuchy dostaw oraz odgrywaja istotng role w zapewnianiu, aby fancuchy dostaw nie
powodowaly wylesiania. W zwiazku z tym powinny one by¢ nadal zobowigzane do rejestracji w systemie
informacyjnym. Jednoczesnie pierwszy podmiot na dalszych etapach fancucha dostaw lub podmiot handlowy,
niezaleznie od tego, czy jest malym lub $rednim przedsigbiorstwem, powinien nadal zapewnia¢ pelng
identyfikowalno$¢ poprzez gromadzenie numerdéw referencyjnych o$wiadczen o nalezytej starannosci oraz
identyfikatoréw deklaracji przypisanych mikroproducentom lub malym producentom. Obowigzek gromadzenia
i przechowywania numeréw referencyjnych powinien mie¢ zastosowanie wylacznie do pierwszego podmiotu na
dalszym etapie fancucha dostaw lub podmiotu handlowego oraz nie powinien mie¢ zastosowania do innych
podmiotéw na dalszych etapach lancucha dostaw ani podmiotéw handlowych znajdujacych sie dalej w taficuchu
dostaw.

Wszystkie podmioty, niezaleznie od ich wielkosci, wprowadzajace odnosne produkty do obrotu lub dokonujace
wywozu tych produktéw sg objete zakresem stosowania rozporzadzenia (UE) 2023/1115. Stanowi to obcigZenie
administracyjne dla mikroproducentéw lub matych producentéw, ktérzy wprowadzaja do obrotu lub wywoza swoje
wlasne produkty. Aby rozwiazaé problemy zwigzane z podmiotami bedgcymi mikroprzedsigbiorstwami lub matymi
przedsigbiorstwami, ktére produkuja i wprowadzaja do obrotu wlasne produkty, oraz aby jeszcze bardziej
ograniczy¢ obcigzenie systemu informacyjnego, konieczne jest wprowadzenie nowej podkategorii podmiotéw, do
ktérych nie powinien mie¢ zastosowania obowiazek zlozenia o$wiadczenia o nalezytej staranno$ci. Ta nowa
podkategoria, zwana ,mikropodmiotami pierwotnymi lub malymi podmiotami pierwotnymi”, powinna obejmowac
osoby fizyczne lub mikroprzedsigbiorstwa lub male przedsigbiorstwa majace siedzibe w panstwie sklasyfikowanym
jako panstwo o niskim ryzyku zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1115 i wprowadzajace do obrotu lub
wywozace te produkty, ktére same produkujg w tym panstwie, co oznacza, Ze same uprawiaja, zbieraja, pozyskuja
lub hoduja na odpowiednich dziatkach lub, w odniesieniu do bydla, w zakladach, odnosne towary zawarte
w odnos$nych produktach. Definicjag mikropodmiotéw pierwotnych lub malych podmiotéw pierwotnych powinny
by¢ objete zaréwno podmioty majace siedzib¢ w Unii, jak i poza nia.

Aby zapewni¢ skuteczng realizacje celow rozporzadzenia (UE) 2023/1115, a mianowicie mozliwo$¢ zapewnienia
identyfikowalno$ci w calym fancuchu dostaw w celu zapewnienia, aby produkty wprowadzane do obrotu nie
powodowaly wylesiania, mikropodmioty pierwotne lub male podmioty pierwotne powinny by¢ jednak
zobowigzane do zlozenia jednorazowej uproszczonej deklaracji w systemie informacyjnym. Po przedlozeniu
uproszczonej deklaracji przez mikropodmiot pierwotny lub maly podmiot pierwotny system informacyjny
powinien wyda¢ identyfikator deklaracji. Ten identyfikator deklaracji powinien towarzyszy¢ odno$nym produktom
wprowadzanym do obrotu lub wywozonym przez mikropodmiot pierwotny lub maly podmiot pierwotny. Aby
utrzyma¢ wymogi dotyczgce identyfikowalnosci na podstawie rozporzadzenia (UE) 2023/1115 oraz realizowac jego
cele, informacje zawarte w uproszczonej deklaracji powinny umozliwia¢ automatyczng ocene ryzyka przez system
informacyjny, utatwia¢ kontrole przeprowadzane przez wlasciwe organy zgodnie z podejsciem opartym na analizie
ryzyka oraz by¢ widoczne dla podmiotéw na dalszych etapach fancucha dostaw w miar¢ mozliwosci zgodnie
z majgcymi zastosowanie przepisami o ochronie danych.

W ramach dzialai na rzecz uproszczenia nalezy zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne wynikajgce z obowigzkéw
mikropodmiotéw pierwotnych lub matych podmiotéw pierwotnych w zakresie skfadania jednorazowego zgloszenia
uproszczonego na podstawie art. 4a rozporzadzenia (UE) 2023/1115 zmienionego niniejszym rozporzadzeniem
oraz gromadzenia informacji na podstawie art. 9 ust. 1 tego rozporzadzenia poprzez umozliwienie im zastapienia
geolokalizacji dzialek adresem pocztowym dzialek lub zakladu, z ktérego wyprodukowano odnosne towary, ktére
odnosny produkt zawiera lub z ktérych zostal wytworzony, pod warunkiem ze ten adres pocztowy w oczywisty
sposob pokrywa si¢ z polozeniem geograficznym danej dziatki lub danego zakladu. Daje to mikroprzedsigbior-
stwom pierwotnym lub malym podmiotom pierwotnym swobode wyboru geolokalizacji dzialek lub adresu
pocztowego dzialek lub odpowiedniego zakladu.

Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (¥) nalozono juz na producentéw pierwotnych
bydla majacych siedzib¢ w Unii wymogi dotyczace identyfikowalnosci i sprawozdawczosci rownowazne wymogom
ustanowionym na podstawie rozporzadzenia (UE) 2023/1115. Odpowiednie dane sg przechowywane w krajowych
bazach danych panstw czlonkowskich. Nalezy zatem zwolni¢ mikropodmioty pierwotne lub mate podmioty
pierwotne z obowigzku skladania uproszczonej deklaracji, jezeli wymagane informacje sa juz dostgpne w takich
bazach danych, a panstwa cztonkowskie udostepniaja odpowiednie dane w systemie informacyjnym. Zwolnienie to
powinno mie¢ réwniez zastosowanie do mikropodmiotéw pierwotnych lub malych podmiotéw pierwotnych
w innych sektorach, w ktérych przepisy unijne lub przepisy krajowe panstw czlonkowskich przewidujg
réwnowazne obowigzki w zakresie identyfikowalnosci lub sprawozdawczoci, o ile spetnione sa te same warunki.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przeno$nych choréb zwierzat
oraz zmieniajace i uchylajgce niektore akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwierzat”) (Dz.U. L 84 z 31.3.2016,
s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/0j).

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2025/2650/0j
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Jak wskazano w wytycznych dotyczacych rozporzadzenia (UE) 2023/1115 w sprawie produktéw niepowodujacych
wylesiania (), w przypadkach, w ktorych dzialalno$¢ jest znikoma, oraz przy uwzglednieniu wszystkich
okolicznosci, nalezy przestrzegaé zasady proporcjonalnosci. Sporadycznie ekstensywnego lub sporadycznie
matoskalowego wypasu w lasach nie powinno si¢ uznawac za przewazajgce uzytkowanie rolnicze, o ile produkcja
i zwigzane z nig dzialania nie majg szkodliwego wplywu na siedlisko lasu.

W celu zapewnienia jasno$ci prawa, tak aby wszystkie mikroprzedsigbiorstwa oraz male i Srednie przedsigbiorstwa,
niezaleznie od ich formy prawnej, mogly korzysta z uproszczonych przepiséw dotyczacych mikroprzedsigbiorstw
oraz malych i $rednich przedsi¢biorstw, zawartych w rozporzadzeniu (UE) 2023/1115, nalezy zmieni¢ definicje
mikroprzedsi¢biorstw oraz malych i $rednich przedsigbiorstw w celu doprecyzowania, ze forma prawna nie
powinna mie¢ znaczenia w celu stwierdzenia, czy osoba fizyczna lub prawna objeta jest tg definicjg. To samo nalezy
doprecyzowaé w odniesieniu do mikropodmiotéw pierwotnych lub malych podmiotéw pierwotnych. Ponadto
definicja mikropodmiotéw pierwotnych lub matych podmiotéw pierwotnych powinna obejmowaé podmioty, ktore
przekraczaja limity w przypadku co najmniej dwoch z trzech kryteriéw okreslonych w art. 3 ust. 1 i 2 akapit
pierwszy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE (°), ale ktére moga wykaza¢, ze czesci ich sumy
bilansowej, przychodéw netto ze sprzedazy i $redniej liczby pracownikéw w roku obrotowym, ktére dotyczg
odno$nych towar6w i odno$nych produktéw, nie przekraczajg limitow w przypadku co najmniej dwdch z trzech
tych kryteriow.

W rozporzadzeniu (UE) 2023/1115 ustanowiono przepisy dotyczace przegladu tego rozporzadzenia oraz
upowazniono Komisj¢ do przedstawienia szeregu ocen skutkéw, w stosownych przypadkach wraz z wnioskami
ustawodawczymi. Biorgc pod uwage, ze data rozpoczecia stosowania rozporzadzenia (UE) 2023/1115 zostala
odroczona rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/3234 (), potencjalnego rozszerzenia
zakresu stosowania rozporzadzenia (UE) 20231115 nie mozna oceni¢ bez dowodéw dotyczacych jego stosowania,
skutkéw dla wylesiania i degradacji laséw, wplywu na podmioty i podmioty handlowe, w szczegdlnosci MSP, oraz na
przeplywy handlowe. Z tych powodéw nalezy znie$¢ przewidziane w rozporzadzeniu (UE) 2023/1115 obowiazki
zwigzane z ocenami skutkow, ktére ma przeprowadzi¢ Komisja. Te oceny skutkéw powinny by¢ objete ogblnym
przegladem rozporzadzenia (UE) 2023/1115. Termin ogélnego przegladu, o ktérym mowa w rozporzadzeniu
(UE) 2023/1115, nalezy zmieni¢ na dzien 30 czerwca 2030 r., tak aby w przegladzie mozna bylo uwzglednié
dos$wiadczenia zwigzane z egzekwowaniem tego rozporzadzenia. Aby odzwierciedli¢ zmienione obowiazki
podmiotéw, podmiotéw na dalszych etapach tancucha dostaw i podmiotéw handlowych, w ramach ogélnego
przegladu nalezy rowniez oceni¢ wplyw tych zmian na realizacje ogélnych celéw rozporzadzenia (UE) 2023/1115.

Przed og6lnym przegladem rozporzadzenia (UE) 2023/1115, ktéry ma zostaé przeprowadzony do dnia 30 czerwca
2030 r, w celu wprowadzenia uproszczen dla podmiotéw i podmiotéw handlowych, Komisja powinna
przeprowadzi¢ przeglad pod katem uproszczenia tego rozporzadzenia oraz przedstawi¢ sprawozdanie do dnia
30 kwietnia 2026 r. Sprawozdanie to powinno zawiera¢ oceng obcigzenia administracyjnego oraz wplywu tego
rozporzadzenia, w szczeg6lnoici na mikroprzedsigbiorstwa lub mate podmioty. Ponadto w sprawozdaniu tym
Komisja powinna wskaza¢ mozliwe sposoby rozwigzania zidentyfikowanych probleméw, w tym za pomoca
wytycznych technicznych, ulepszen systemu informatycznego, a takze aktéw delegowanych lub wykonawczych
zgodnie z przekazaniem uprawnieni przewidzianym w rozporzadzeniu (UE) 2023/1115 oraz, w stosownych
przypadkach, powinna dolaczy¢ do sprawozdania wniosek ustawodawczy.

Date rozpoczecia stosowania przepisow rozporzadzenia (UE) 2023/1115 okreslajacych obowigzki podmiotéw,
podmiotéw handlowych i wlasciwych organdw, tj. przepiséw zawartych w art. 38 ust. 2 tego rozporzadzenia, nalezy
odroczy¢ o 12 miesiecy. Jest to konieczne, aby pafistwa trzecie, panstwa cztonkowskie, podmioty i podmioty
handlowe mogly by¢ w pelni przygotowane, w szczegdlnosci aby te podmioty i podmioty handlowe byly w stanie
nalezycie wypelnia¢ swoje obowiazki.

Dz.U. C, C[2025/4524, 12.8.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/4524/o0j.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdan niektorych rodzajéow jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajagca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182
z 29.6.2013, s. 19, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/o0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/3234 z dnia 19 grudnia 2024 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia
(UE) 2023/1115 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych daty rozpoczecia stosowania (Dz.U. L, 20243234, 23.12.2024,
ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/3234/0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2650/0j
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(16) W zwiazku z odroczeniem o 12 miesi¢cy daty rozpoczgcia stosowania okre$lonej w art. 38 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2023/1115, nalezy odpowiednio dostosowaé daty okreslone w innych powiazanych przepisach, a mianowicie
w przepisach dotyczacych uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 995/2010 (%) oraz
w przepisach dotyczacych odroczenia stosowania rozporzadzenia (UE) 2023/1115 w odniesieniu do oséb
fizycznych, mikroprzedsigbiorstw lub malych przedsigbiorstw. Aby zapewni¢ wystarczajgco duzo czasu na
dostosowanie rozwoju technicznego interfejsu elektronicznego w oparciu o unijne $rodowisko jednego okienka
w dziedzinie cel do wymogéw rozporzadzenia (UE) 20231115, zmienionego niniejszym rozporzadzeniem, nalezy
odpowiednio dostosowaé date wprowadzenia interfejsu elektronicznego.

(17)  Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie uproszczenie niektérych obowigzkéw sprawozdawczych
oraz usprawnienie harmonogramoéw, przy jednoczesnym utrzymaniu celéw rozporzadzenia (UE) 2023/1115, nie
moga zosta¢ osiggniete w sposb wystarczajacy przez pafistwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary lub
skutki dziatania mozliwe jest lepsze ich osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong
w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych celow.

(18)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2023/1115.

(199 W celu zapewnienia, aby niniejsze rozporzadzenie weszlo w Zycie przed obecng data rozpoczecia stosowania
rozporzadzenia (UE) 2023/1115, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie pilnym, trzeciego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(20)  Z uwagi na pilng potrzebe przyjecia ukierunkowanych uproszczen oraz opdznienia wejscia w zycie rozporzadzenia
(UE) 20231115, nalezy zastosowaé wyjatek od terminu o$miu tygodni przewidziany w art. 4 Protokolu nr 1
w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej, Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspodlnote Energii Atomowej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2023/1115

W rozporzadzeniu (UE) 2023/1115 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt 15 otrzymuje brzmienie:

,15) »podmiot« oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng, ktéra w ramach dziatalnosci handlowej wprowadza
odnosne produkty do obrotu lub je wywozi, z wylaczeniem podmiotéw na dalszych etapach lancucha
dostaw;”;

b) dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,15a) »mikropodmiot pierwotny lub maly podmiot pierwotny« oznacza podmiot bedacy osoba fizyczng lub
mikroprzedsi¢biorstwem lub matym przedsigbiorstwem w rozumieniu, odpowiednio, art. 3 ust. 1 i art. 3
ust. 2 akapit pierwszy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE (*), niezaleznie od jego formy
prawnej, ktoéry ma siedzibe w panstwie sklasyfikowanym jako kraj o niskim ryzyku zgodnie z art. 29
niniejszego rozporzadzenia i ktéry w ramach dzialalnosci handlowej wprowadza do obrotu lub wywozi
odnosne produkty, ktére ten podmiot sam uprawial, zbieral, uzyskal lub wyhodowal na odpowiednich
dzialkach lub, w odniesieniu do bydla, w zakladach znajdujacych si¢ w tym panstwie; obejmuje to podmioty,
ktore przekraczajg limity w przypadku co najmniej dwoch z trzech kryteriéw okreslonych w art. 3 ust. 112
akapit pierwszy dyrektywy 2013/34/UE, ale ktore moga wykazaé, ze czeici ich sumy bilansowej,
przychodéw netto ze sprzedazy i Sredniej liczby pracownikéw w roku obrotowym, ktére dotycza odnosnych
towaréw lub odno$nych produktéw, nie przekraczaja limitéw w przypadku co najmniej dwoch z trzech tych
kryteriow;

(®)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 995/2010 z dnia 20 pazdziernika 2010 r. ustanawiajace obowiazki
podmiotéw wprowadzajacych do obrotu drewno i produkty z drewna (Dz.U. L 295 z 12.11.2010, s. 23, ELL http://data.europa.eu/
eli/reg/2010/995/0j).
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15b) »podmiot na dalszym etapie fancucha dostaw« oznacza kazda osobg fizyczng lub prawna, ktéra w ramach
dzialalnoci handlowej wprowadza do obrotu lub wywozi odnosne produkty wytworzone przy uzyciu
odno$nych produktéw, z ktorych wszystkie s3 objete o§wiadczeniem o nalezytej starannosci lub uproszczona
deklaracja;

()  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych
sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powiazanych sprawozdafi niektérych
rodzajow jednostek, zmieniajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43|WE oraz uchylajaca
dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182 z 29.6.2013, s. 19, ELL: http:|/data.europa.eulelif
dir/2013/34/0j).;

) pkt 17 otrzymuje brzmienie:

,17) »podmiot handlowy« oznacza kazda osob¢ w tancuchu dostaw inng niz podmiot lub podmiot na dalszym
etapie faficucha dostaw, ktéra w ramach dzialalnosci handlowej udostgpnia odnosne produkty na rynku;”;

d) pkt 19 otrzymuje brzmienie:

,19) »w ramach dzialalno$ci handlowej« oznacza do celow przetwarzania, dystrybucji wiréd konsumentéw
komercyjnych lub niekomercyjnych, lub do wykorzystania w dzialalnoéci samego podmiotu, podmiotu na
dalszym etapie faicucha dostaw lub podmiotu handlowego;”;

e) pkt 22 otrzymuje brzmienie:

,22) »upowazniony przedstawiciel« oznacza kazda osobg fizyczng lub prawna, ktéra ma siedzib¢ w Unii i ktéra
zgodnie z art. 6 otrzymala od podmiotu pisemne upowaznienie do wystgpowania w jego imieniu w zakresie
okreslonych zadain w odniesieniu do obowigzkéw podmiotu wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;”;

f) pkt 30 otrzymuje brzmienie:

,30) »mikroprzedsigbiorstwa oraz male i $rednie przedsigbiorstwa« lub »MSP« oznaczaja mikroprzedsigbiorstwa
oraz male i $rednie przedsigbiorstwa, niezaleznie od ich formy prawnej, w rozumieniu, odpowiednio, art. 3
ust. 1, art. 3 ust. 2 akapit pierwszy i art. 3 ust. 3 dyrektywy 2013/34/UE";

2) art. 3 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) przedlozono w ich sprawie o§wiadczenie o nalezytej starannosci lub uproszczong deklaracje, zgodnie z wymogami
odpowiednich przepiséw niniejszego rozporzadzenia.”;

3) tytul rozdzialu 2 otrzymuje brzmienie:
LROZDZIAL 2

OBOWIAZKI PODMIOTOW, PODMIOTOW NA DALSZYCH ETAPACH LANCUCHA DOSTAW ORAZ PODMIOTOW
HANDLOWYCH”;

4) w art. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Udostepniajac wlasciwym organom o$wiadczenie o nalezytej starannosci lub, w przypadku mikropodmio-
tow pierwotnych lub malych podmiotéw pierwotnych, skladajac uproszczona deklaracje, o ktorej mowa w art. 4a,
podmiot przyjmuje odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ odnosnego produktu z art. 3. Podmioty przechowuja
o$wiadczenia o nalezytej starannosci przez okres pigciu lat od dnia zlozenia o$wiadczen za posrednictwem systemu
informacyjnego, o ktérym mowa w art. 33.”;

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Podmioty, ktdre uzyskaja nowe, istotne informacje, w tym uzasadnione zastrzezenia — lub zostang o nich
powiadomione — sugerujace, ze zachodzi ryzyko, iz wprowadzony przez nie do obrotu odno$ny produkt nie jest
zgodny z wymogami niniejszego rozporzadzenia, niezwlocznie informujg o tym wlasciwe organy panstw
cztonkowskich, w ktérych wprowadzily odnosny produkt do obrotu, a takze podmioty na dalszych etapach
fanicucha dostaw i podmioty handlowe, ktérym dostarczyly odnosny produkt. W przypadku wywozu podmioty
informuja wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego bedacego krajem produkeji.”;
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¢) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,7. Podmioty przekazuja podmiotom na dalszych etapach fafcucha dostaw i podmiotom handlowym
znajdujacym si¢ dalej w lancuchu dostaw odnosnych produktéw, ktére wprowadzily do obrotu lub wywiozly,
numery referencyjne o$wiadczen o nalezytej starannosci lub, w stosownych przypadkach, identyfikatory deklaracji
zwigzanych z tymi produktami.”;

d) uchyla si¢ ust. 8, 91 10;
dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 4a

Uproszczony system dla mikropodmiotéw pierwotnych lub matych podmiotéw pierwotnych

1. Obowiazki okreSlone w art. 4 ust. 2, art. 4 ust. 3 zdanie drugie i art. 4 ust. 4 lit. ¢) nie maja zastosowania do
mikropodmiotéw pierwotnych lub malych podmiotéw pierwotnych.

2. Mikropodmioty pierwotne lub male podmioty pierwotne skladaja jednorazowa uproszczong deklaracje
w systemie informacyjnym, o ktérym mowa w art. 33, przed wprowadzeniem do obrotu odno$nych produktéw lub
ich wywozem. Po zlozeniu jednorazowej uproszczonej deklaracji podmiotom tym przypisuje si¢ identyfikator
deklaragji.

3. Mikropodmioty pierwotne lub male podmioty pierwotne przy skladaniu uproszczonej deklaracji w systemie
informacyjnym, o ktérym mowa w art. 33, przekazuja informacje okreslone w zalgczniku III. W przypadku
jakichkolwiek istotnych zmian w przekazanych przez nie informacjach, podmioty te moga zaktualizowa¢ informacje
zawarte w zlozonej przez nich uproszczonej deklaracji.

4. W przypadku gdy wszystkie informacje wymienione w zalgczniku III sg dostgpne w systemie lub bazie danych,
ktére istnieja na mocy prawa Unii lub panstw czlonkowskich, innych niz system informacyjny, o ktérym mowa
w art. 33, mikropodmioty pierwotne lub male podmioty pierwotne nie s3 zobowigzane do zlozenia jednorazowej
uproszczonej deklaracji zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu. Panstwa czlonkowskie udostepniajg te informacje
w podziale na podmioty w systemie informacyjnym, o ktérym mowa w art. 33. Mikropodmiot pierwotny lub maly
podmiot pierwotny wprowadza odnos$ne produkty do obrotu w Unii lub wywozi je dopiero po tym, jak zostanie
przypisany mu identyfikator deklaracji.

5. W przypadku mikropodmiotéw pierwotnych lub matych podmiotéw pierwotnych geolokalizacje, o ktérej mowa
w art. 9 ust. 1 lit. d), mozna zastapi¢ adresami pocztowymi wszystkich dzialek lub adresem pocztowym zakladu,
z ktérego wyprodukowano odnosne towary, ktore zawiera odno$ny produkt lub z uzyciem ktérych zostal on
wytworzony.”;

art. 51 6 otrzymujg brzmienie:

JArtykut 5

Obowigzki podmiotéw na dalszych etapach laficucha dostaw i podmiotéw handlowych

1. Podmioty na dalszych etapach lancucha dostaw i podmioty handlowe wprowadzaja do obrotu lub udostepniaja
na rynku odnosne produkty lub dokonujg wywozu odnosnych produktéw tylko jezeli posiadaja informacje wymagane
na podstawie ust. 3.

2. Podmioty na dalszych etapach taficucha dostaw, ktére nie s3 MSP (zwane dalej »podmiotami na dalszych etapach
laricucha dostaw niebedacymi MSP«) i podmioty handlowe, ktére nie s3 MSP (zwane dalej »podmiotami handlowymi
niebedacymi MSP«) rejestrujg si¢ w systemie informacyjnym, o ktérym mowa w art. 33, przed wprowadzeniem do
obrotu odno$nych produktéw, udostepnieniem ich na rynku lub ich wywozem.

3. Podmioty na dalszych etapach lafcucha dostaw i podmioty handlowe gromadza i przechowuja nastepujace
informacje dotyczace odno$nych produktéw, ktére zamierzajg wprowadzaé do obrotu, udostepniaé na rynku lub

wywozic:

a) nazwe, zarejestrowang nazwe handlowa lub zarejestrowany znak towarowy, adres pocztowy, adres e-mail oraz,
jezeli jest dostepny, adres strony internetowej podmiotéw, podmiotéw na dalszych etapach fancucha dostaw lub
podmiotéw handlowych, ktére dostarczyly im odno$ne produkty, a takze, wylacznie w przypadku, gdy ich
dostawca jest podmiotem, numery referencyjne o$wiadczen o nalezytej starannosci lub identyfikatory deklaracji
dotyczacych tych produktéw;
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b) nazwe, zarejestrowang nazwe handlowa lub zarejestrowany znak towarowy, adres pocztowy, adres e-mail oraz,
jezeli jest dostepny, adres strony internetowej podmiotéw na dalszych etapach tancucha dostaw lub podmiotow
handlowych, ktérym dostarczyly one odnosne produkty.

4. Podmioty na dalszych etapach taficucha dostaw i podmioty handlowe przechowuja informacje, o ktérych mowa
w ust. 3, przez co najmniej pig¢ lat od dnia wprowadzenia do obrotu, udostgpnienia na rynku lub wywiezienia oraz
przekazujg te informacje wlasciwym organom na ich zadanie.

5. Podmioty na dalszych etapach fancucha dostaw i podmioty handlowe, ktére uzyskaja nowe, istotne informacgje,
w tym uzasadnione zastrzezenia — lub zostang o nich poinformowane — sugerujace, ze zachodzi ryzyko, ze
wprowadzony przez nie do obrotu lub udost¢pniony na rynku odnosny produkt nie jest zgodny z wymogami
niniejszego rozporzadzenia, natychmiast informuja o tym wlasciwe organy panstw czlonkowskich, w ktorych
wprowadzily odno$ny produkt do obrotu lub udostepnily go na rynku, a takze podmioty na dalszych etapach fancucha
dostaw i podmioty handlowe, ktérym dostarczyty odnoény produkt. W przypadku wywozu, podmioty na dalszych
etapach taficucha dostaw informuja wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego bedacego krajem produkcji.

6. Jezeli podmioty na dalszych etapach taficucha dostaw niebedace MSP i podmioty handlowe niebedace MSP
uzyskaja istotne informacje wskazujace, ze odno$ny produkt nie spelnia wymogéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, lub zostang o tym poinformowane przed wprowadzeniem do obrotu, udost¢pnieniem na rynku lub
wywozem odno$nych produktéw, natychmiast informujg o tym wlasciwe organy panstw cztonkowskich, w ktérych
zamierzaja wprowadzi¢ te produkty do obrotu lub udostepni¢ je na rynku lub z ktérych zamierzajg je wywiezé.
W przypadku uzasadnionych zastrzezen sprawdzaja, czy zachowano nalezytg staranno$¢ i czy nie stwierdzono
zadnego ryzyka lub stwierdzono jedynie znikome ryzyko. Nie moga wprowadza¢ odno$nych produktéw do obrotu,
udostepnia¢ ich na rynku ani ich wywozi¢, chyba ze weryfikacja wykaze brak ryzyka lub jedynie znikome ryzyko
niezgodnosci.

7. Podmioty na dalszych etapach laficucha dostaw i podmioty handlowe udzielaja wszelkiej pomocy niezbednej do
ulatwienia wlaSciwym organom przeprowadzenia kontroli na podstawie art. 19, w tym w zakresie dostepu do
budynkoéw i udostgpniania dokumentacji i zapisow.

Artykut 6

Upowaznieni przedstawiciele

1. Podmioty moga wyznaczy¢ upowaznionego przedstawiciela do ztozenia w ich imieniu o$wiadczenia o nalezytej
staranno$ci zgodnie z art. 4 ust. 2 lub uproszczonej deklaracji zgodnie z art. 4a ust. 2. W takich przypadkach podmiot
zachowuje odpowiedzialno$¢ za zgodnos$¢ odnosnego produktu z art. 3.

2. Upowazniony przedstawiciel, na zgdanie wlasciwego organu, przedstawia mu kopi¢ swojego upowaznienia
w jednym z jezykéw urzedowych Unii oraz kopi¢ w jednym z jezykéw urzedowych panstwa czlonkowskiego,
w ktorym skladane jest o§wiadczenie o nalezytej starannosci lub uproszczona deklaracja, lub, w przypadku braku
takiej mozliwosci, w jezyku angielskim.

3. Podmiot bedacy osobg fizyczng lub mikroprzedsigbiorstwem moze upowazni¢ kolejny — niebedacy osobg
fizyczng ani mikroprzedsigbiorstwem — podmiot na dalszym etapie lafncucha dostaw lub podmiot handlowy
znajdujacy si¢ dalej w tancuchu dostaw do wystepowania w charakterze upowaznionego przedstawiciela. Taki kolejny
podmiot na dalszym etapie faiicucha dostaw lub podmiot handlowy znajdujacy si¢ dalej w taiicuchu dostaw nie moze
wprowadza¢ do obrotu ani udostepniaé odnosnych produktéw na rynku ani wywozi¢ ich bez przedlozenia
o$wiadczenia o nalezytej starannosci zgodnie z art. 4 ust. 2 w imieniu tego podmiotu lub, w przypadku
mikropodmiotu pierwotnego lub malego podmiotu pierwotnego, bez zlozenia uproszczonej deklaracji w imieniu
podmiotu pierwotnego bedacego mikroprzedsigbiorstwem lub malym przedsigbiorstwem w systemie informacyjnym,
o ktérym mowa w art. 33. W takim przypadku podmiot bedacy osoba fizyczna lub mikroprzedsigbiorstwem
zachowuje odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ odnosnego produktu z art. 3.”;

art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Przed wprowadzeniem odno$nych produktéw do obrotu lub ich wywozem podmioty zachowujg nalezyta
staranno$¢ w odniesieniu do wszystkich odnos$nych produktéw.”;
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10)

w art. 9 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) ilos¢ odnosnych produktéw; dla odnos$nych produktéw wprowadzanych na rynek lub opuszczajacych rynek
ilos¢ ma by¢ wyrazona jako masa netto w kilogramach oraz, w stosownych przypadkach, w uzupelniajacych
jednostkach miary okreslonych w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 (*) dla wskazanego
kodu systemu zharmonizowanego, lub — we wszystkich innych przypadkach — ilo§¢ ma by¢ wyrazona jako
masa netto lub, w stosownych przypadkach, jako objeto$¢ lub liczba jednostek; uzupelniajaca jednostka miary
ma zastosowanie w przypadku, gdy jest ona konsekwentnie podana dla wszystkich mozliwych podpozycji
danego kodu systemu zharmonizowanego, o ktérym mowa w o$wiadczeniu o nalezytej starannosci, lub
w przypadku gdy podano ja w uproszczonej deklaracji;

()  Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1, ELL: http://data.europa.
eufeli/reg/1987/2658/0j).”;

b) lit. f) otrzymuje brzmienie:

o) nazwe, adres pocztowy i adres e-mail kazdego przedsigbiorstwa, podmiotu na dalszym etapie fancucha dostaw
lub podmiotu handlowego, ktérym dostarczal odnosne produkty;”;

art. 15 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Komisja moze ulatwial zharmonizowane wykonywanie niniejszego rozporzadzenia, wydajac odpowiednie
wytyczne, zapewniajgc stal3 wymiang z ekspertami, zainteresowanymi podmiotami oraz wszystkimi odno$nymi
podmiotami, w tym mikropodmiotami pierwotnymi lub matymi podmiotami pierwotnymi, podmiotami na dalszym
etapie tafcucha dostaw i podmiotami handlowymi, opracowujgc najlepsze praktyki i zbierajac techniczne informacje
zwrotne od dzialajacej Grupy Ekspertéw Komisji/Wielostronnej Platformy ds. Ochrony i Odbudowy Naturalnych
Lasow, a takze wspierajac odpowiedniag wymiang informacji, koordynacje i wspélprace migdzy wlasciwymi organami,
miedzy wlasciwymi organami a organami celnymi oraz miedzy wlasciwymi organami a Komisja.”;

w art. 16 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wlasciwe organy przeprowadzajg na swoim terytorium kontrole, aby ustalié, czy podmioty, podmioty na
dalszych etapach fafcucha dostaw i podmioty handlowe majace siedzib¢ w Unii przestrzegaja przepisow
niniejszego rozporzadzenia. Wlasciwe organy przeprowadzajg na swoim terytorium kontrole, aby ustali¢ czy
odnosne produkty, ktére podmiot, podmiot na dalszych etapach lancucha dostaw lub podmiot handlowy
wprowadzil do obrotu lub zamierza wprowadzi¢ do obrotu, ktére udostepnit na rynku lub zamierza udostepnic na
tym rynku lub ktére wywi6zt lub zamierza wywiezé, sa zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.”;

g

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Wlasciwe organy korzystaja z podejscia opartego na ryzyku, aby dokonad identyfikacji kontroli, ktére nalezy
przeprowadzi¢. Kryteria ryzyka okresla si¢ na podstawie analizy ryzyka nieprzestrzegania przepisow niniejszego
rozporzadzenia, biorac pod uwage w szczegdlnosci odnosne towary, ztozono$¢ i dtugosé tancuchéw dostaw, w tym
to, czy nastepuje w nich mieszanie odno$nych produktéw, oraz etap przetwarzania odnosnego produktu, czy dane
dzialki przylegaja do laséw, przypisanie ryzyka krajom lub ich czgSciom zgodnie z art. 29, ze zwrdceniem
szczegblnej uwagi na sytuacje krajéw lub ich czeSci sklasyfikowanych jako o wysokim ryzyku, historie
nieprzestrzegania przez podmioty, podmioty na dalszych etapach lancucha dostaw lub podmioty handlowe
przepiséw niniejszego rozporzadzenia, ryzyko obchodzenia przepisow i wszelkie inne istotne informacje. Analiza
ryzyka opiera si¢ na informacjach, o ktérych mowa w art. 9 i 10, oraz moze opierac si¢ na informacjach zawartych
w systemie informacyjnym, o ktérym mowa w art. 33, a pomocniczo takze na innych odno$nych zrédtach, takich
jak dane z monitorowania, profile ryzyka uzyskane od organizacji migdzynarodowych, uzasadnione zastrzezenia
przedlozone na podstawie art. 31 lub wnioski z posiedzenr grup ekspertéw Komisji.”;

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2025/2650/0j
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) ust. 5 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) wybdér podmiotéw, podmiotéw na dalszych etapach laiicucha dostaw i podmiotéw handlowych, ktére maja
zosta¢ poddane kontroli; wyboru tego dokonuje si¢ na podstawie krajowych kryteriéw ryzyka, o ktorych mowa
w lit. a), z wykorzystaniem miedzy innymi informacji zawartych w systemie informacyjnym, o ktérym mowa
w art. 33, oraz technik elektronicznego przetwarzania danych; w przypadku kazdego podmiotu, podmiotu na
dalszych etapach laficucha dostaw lub podmiotu handlowego, ktéry ma zosta¢ poddany kontroli, wlasciwe
organy moga okresli¢ konkretne oswiadczenia o nalezytej starannosci, ktore maja zosta¢ poddane kontroli.”;

d) ust. 8-11 otrzymujg brzmienie:

11) a

,8.  Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby coroczne kontrole przeprowadzane zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu przez jego whasciwe organy obejmowaly co najmniej 3 % podmiotéw, podmiotéw na dalszych etapach
faicucha dostaw niebedacych MSP i podmiotéw handlowych niebedacych MSP wprowadza qcych do obrotu lub
udostepniajacych na rynku lub wywozacych z niego odnoéne produkty, ktére zawierajg odnosne towary
wyprodukowane w kraju produkeji lub jego cze$ciach sklasyfikowanego jako kraju o standardowym ryzyku zgodnie
z art. 29 lub ktére zostaly wytworzone przy uzyciu takich odnodnych towarow.

9. Kazde panistwo czlonkowskie zapewnia, aby coroczne kontrole przeprowadzane zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu przez jego whasciwe organy obejmowaly co najmniej 9 % podmiotéw, podmiotéw na dalszych etapach
taficucha dostaw niebedacych MSP i podmiotéw handlowych niebedacych MSP wprowadzajacych do obrotu lub
udostepniajacych na rynku lub wywozacych z niego odnosne produkty, ktére zawieraja odnosne towary lub ktore
zostaly wytworzone przy uzyciu takich odnosnych towaréw, a takze 9 % ilosci kazdego z odnosnych produktéw,
ktore zawieraja odnosne towary, wyprodukowane w kraju lub jego cz¢sciach sklasyfikowanego jako kraj o wysokim
ryzyku zgodnie z art. 29, lub ktdre zostaly wytworzone przy uzyciu takich odno$nych towaréw.

10.  Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby coroczne kontrole przeprowadzane przez jego wlasciwe organy
zgodnie z ust. 1 niniejszego artyku}u obejmowaly co najmniej 1% podmiotéw, podmiotéw na dalszych etapach
taicucha dostaw niebgdacych MSP i podmlotow handlowych niebedacych MSP Wprowadza]q,cych do obrotu lub
udostepniajacych na rynku lub wywozacych z niego odnosne produkty, ktére zawieraja odnosne towary
wyprodukowane w kraju lub jego czgsciach sklasyfikowanego jako kraj o niskim ryzyku zgodnie z art. 29, lub ktére
zostaly wytworzone przy uzyciu takich odno$nych towaréw.

11.  Okreslone ilosciowo cele kontroli, ktére maja zostal przeprowadzone przez wiasciwe organy, nalezy
realizowa¢ oddzielnie dla kazdego z odno$nych towaréw. Okreslone ilosciowo cele oblicza si¢ w odniesieniu do
catkowitej liczby podmiotéw, podmiotéw na dalszych etapach taficucha dostaw niebedacych MSP i podmiotéw
handlowych niebedacych MSP, ktére w poprzednim roku wprowadzily odnosne produkty do obrotu lub
udostepnily je na rynku lub je z niego wywiozly, oraz w odniesieniu do objetosci, w stosownych przypadkach.
Podmioty uznaje si¢ za skontrolowane, w przypadku gdy wlasciwy organ poddal kontroli elementy, o ktérych
mowa w art. 18 ust. 1 lit. a) i b). Podmioty na dalszych etapach fancucha dostaw i podmioty handlowe uznaje si¢ za
skontrolowane, w przypadku gdy wlasciwy organ poddal kontroli elementy, o ktérych mowa w art. 19 ust. 1.”;

) ust. 13 otrzymuje brzmienie:

,13.  Kontrole przeprowadza si¢ bez wczesniejszego uprzedzenia podmiotu, podmiotu na dalszym etapie
fanicucha dostaw lub podmiotu handlowego, z wyjatkiem sytuacji, gdy wcze$niejsze powiadomienie podmiotu,
podmiotu na dalszym etapie laficucha dostaw lub podmiotu handlowego jest konieczne do zapewnienia
skutecznosci kontroli.”;

rt. 18 i 19 otrzymuja brzmienie:

JArtykut 18

Kontrole podmiotéw

1.

Kontrole podmiotéw obejmuja:

a) analiz¢ ich systemu nalezytej starannosci, w tym oceng ryzyka i procedury zmniejszania ryzyka, oraz analize

dokumentagji i zapiséw wykazujacych wlasciwe funkcjonowanie systemu zasad nalezytej starannosci;

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2650/0j
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b) badanie dokumentacji i zapiséw wykazujacych, zgodno$¢ konkretnego odnosnego produktu, ktory podmiot
wprowadzit lub zamierza wprowadzi¢ do obrotu lub zamierza wywieZ¢, z przepisami niniejszego rozporzadzenia,
w tym, w stosownych przypadkach, poprzez zastosowanie $rodkéw zmniejszajacych ryzyko, a takze kontrolg
odpowiednich o$wiadczen o nalezytej starannosci lub, w przypadku mikropodmiotéw pierwotnych lub matych
podmiotéw pierwotnych, kontrole odpowiedniej uproszczonej deklaracji lub informacji udostepnionych przez
panstwa cztonkowskie w podziale na podmioty w systemie informacyjnym, o ktérym mowa w art. 33.

2. W stosownych przypadkach, w szczegdlnosci gdy analizy, o ktérych mowa w ust. 1, wzbudzily watpliwosci,
kontrole podmiotéw moga réwniez obejmowac:

a) kontrole na miejscu odno$nych towaréw lub odno$nych produktéw w celu stwierdzenia ich zgodnosci
z dokumentacja stosowang do celéw zachowania nalezytej starannosci;

b) analiz¢ srodkéw naprawczych podjetych na podstawie art. 24;

) wszelkie $rodki techniczne i naukowe odpowiednie do okreslenia gatunku lub dokladnego miejsca, w ktérym
wyprodukowano odno$ny towar lub odnoény produkt, w tym analiz¢ anatomiczng i chemiczng lub analiz¢ DNA;

d) wszelkie Srodki techniczne i naukowe odpowiednie do ustalenia, czy odnosne produkty nie powoduja wylesiania,
w tym dane z obserwacji Ziemi, takie jak dane z programu i narzedzi Copernicus, lub z innych dostgpnych
odnosnych zrédel publicznych lub prywatnych; oraz

e) kontrole wyrywkowe, w tym kontrole w terenie, takze, w stosownych przypadkach, w panstwach trzecich, pod
warunkiem Zze te pafistwa trzecie wyrazg na to zgode, w drodze wspolpracy z organami administracyjnymi tych
panstw trzecich.

Artykut 19

Kontrole podmiotéw na dalszych etapach laficucha dostaw i podmiotéw handlowych

1. Kontrole podmiotéw na dalszych etapach lancucha dostaw i podmiotéw handlowych obejmujg analizg
dokumentagji i zapiséw wykazujacych zgodnosé z art. 5 ust. 1, 2, 3 i 4.

2. W stosownych przypadkach, w szczegdlnosci gdy analizy, o ktérych mowa w ust. 1, wzbudzily watpliwosci,
kontrole podmiotéw na dalszych etapach lancucha dostaw i podmiotéw handlowych moga réwniez obejmowad
kontrole wyrywkowe, w tym kontrole w terenie.”;

12

—

art. 20 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa czlonkowskie mogg upowaznic swoje wlasciwe organy do odzyskiwania od podmiotéw, podmiotéw na
dalszych etapach tanicucha dostaw lub podmiotéw handlowych catosci kosztéw dzialan tych organéw podejmowanych
w zwiazku z przypadkami niezgodnosci.”;

13

=

w art. 21 ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

,2.  Wlasciwe organy dokonuja z Komisja uzgodnien administracyjnych dotyczacych przekazywania informacji
o dochodzeniach i prowadzenia dochodzen. Wlasciwe organy przekazujg réwniez Komisji wszelkie istotne
udokumentowane bledy techniczne lub istotne zakldcenia wynikajace z systemu informacyjnego, o ktérym mowa
w art. 33.

3. Wlasciwe organy prowadzg miedzy soba wymiang informacji niezbednych do egzekwowania niniejszego
rozporzadzenia, w tym za poSrednictwem systemu informacyjnego, o ktéorym mowa w art. 33. Obejmuje to
udostepnianie informacji dotyczacych podmiotéw, podmiotéw na dalszych etapach lancucha dostaw i podmiotéw
handlowych, w tym o$wiadczen o nalezytej starannosci i uproszczonej deklaracji w przypadku mikropodmiotéw
pierwotnych lub malych podmiotéw pierwotnych, oraz charakteru przeprowadzonych kontroli i ich wynikéw,
wlaiciwym organom innych panstw czlonkowskich oraz wymiang z nimi tych danych w celu ulatwienia
egzekwowania niniejszego rozporzadzenia.”;

10/19 ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2650/0j
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14) w art. 22 ust. 1 lit. b) i ¢) otrzymujg brzmienie:

,b) liczbe i wyniki kontroli przeprowadzonych u podmiotéw, podmiotéw na dalszych etapach tancucha dostaw
i podmiotéw handlowych oraz laczng liczbe podmiotéw, podmiotéw na dalszych etapach fafcucha dostaw
niebedacych MSP i podmiotéw handlowych niebedacych MSP, w tym rodzaje stwierdzonych niezgodnosci;

¢) ilo$¢ odnosnych produktéw poddanych kontroli wzgledem catkowitej ilosci odno$nych produktéw wprowadzo-
nych do obrotu lub wywozonych, objetych oswiadczeniem o nalezytej starannosci w systemie informacyjnym,
o ktérym mowa w art. 33 niniejszego rozporzadzenia; kraje produkcji; dla odnosnych produktéw wprowadzanych
na rynek lub go opuszczajacych ilos¢ ma by¢ wyrazona jako masa netto w kilogramach oraz, w stosownych
przypadkach, w uzupelniajacych jednostkach miary okreslonych w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2658/87 dla wskazanego kodu systemu zharmonizowanego, lub — we wszystkich innych przypadkach —
ilo§¢ ma by¢ wyrazona jako masa netto lub, w stosownych przypadkach jako objetos¢ lub liczba jednostek;
uzupelniajaca jednostka miary ma zastosowanie, jezeli jest ona konsekwentnie podana dla wszystkich mozliwych
podpozycji danego kodu systemu zharmonizowanego, o ktérym mowa w o$wiadczeniu o nalezytej starannosci;”;

15) art. 24 otrzymuje brzmienie:

JArtykub 24

Dzialania naprawcze podejmowane w przypadku niezgodnosci

1. Bez uszczerbku dla art. 25, w przypadku gdy wlasciwe organy ustala, Ze podmiot, podmiot na dalszym etapie
taiicucha dostaw lub podmiot handlowy nie wypelnil swoich obowiazkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia
lub ze odno$ny produkt wprowadzony do obrotu lub udostepniony na rynku lub z niego wywieziony jest niezgodny
z niniejszym rozporzadzeniem, niezwlocznie zadajg od danego podmiotu, podmiotu na dalszym etapie lancucha
dostaw lub podmiotu handlowego podjecia wilasciwych i proporcjonalnych dzialan naprawczych w celu usunigcia
niezgodnos$ci w okreslonym i rozsadnym terminie.

2. Do celéw ust. 1 dzialania naprawcze, ktérych podjecia wymaga si¢ od podmiotu, podmiotu na dalszym etapie
faficucha dostaw lub podmiotu handlowego, obejmuja co najmniej jeden z nastgpujacych elementdw, stosownie do
przypadku:

a) usunigcie wszelkich niezgodnosci formalnych, w szczegélnosci z wymogami rozdziatu 2;

b) uniemozliwienie wprowadzenia do obrotu lub udostepnienia na rynku lub wywozu odno$nego produktu;

¢) natychmiastowe wycofanie lub odzyskanie odnosnego produktu;

d) przekazanie odnosnego produktu na cele charytatywne lub cele pozytku publicznego lub, jezeli nie jest to mozliwe,
jego utylizacje zgodnie z prawem Unii dotyczacym gospodarowania odpadami.

3. Niezaleznie od dzialan naprawczych podjetych na podstawie ust. 2 podmiot, podmiot na dalszym etapie
fancucha dostaw lub podmiot handlowy eliminuje wszelkie niedociggniecia w systemie nalezytej starannosci, w celu
zapobiezenia ryzyku dalszych niezgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.

4. Jezeli podmiot, podmiot na dalszym etapie faficucha dostaw lub podmiot handlowy nie podejmie dzialan
naprawczych, o ktérych mowa w ust. 2, w terminie okreslonym przez wlasciwy organ na podstawie ust. 1 lub gdy
niezgodno$¢, o ktérej mowa w ust. 1, nadal si¢ utrzymuje, po tym terminie wlasciwe organy wszelkimi Srodkami
dostepnymi im na podstawie prawa danego pafistwa cztonkowskiego zapewniajg zastosowanie wymaganych dzialan
naprawczych, o ktérych mowa w ust. 2.”;
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16) w art. 25 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Bez uszczerbku dla obowigzkéw panstw czlonkowskich na podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2008/99/WE (*) paristwa cztonkowskie okreslaja zasady dotyczace kar majacych zastosowanie w przypadku
naruszen niniejszego rozporzadzenia przez podmioty, podmioty na dalszych etapach taricucha dostaw i podmioty
handlowe oraz wprowadzaja wszelkie $rodki niezbedne do ich wdrozenia. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja
Komisje o tych zasadach i Srodkach oraz niezwlocznie przekazujg informacje o wszelkich pézniejszych zmianach
ich dotyczacych.

(*)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/99/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie ochrony
srodowiska poprzez prawo karne (Dz.U. L 328 z 6.12.2008, s. 28, ELIL http://data.europa.eu/eli/dir/2008/99/
0j).”;

b) w ust. 2 lit. a), b) oraz ¢) otrzymujg brzmienie:

,a) grzywny proporcjonalne do szkdd dla srodowiska, do wartosci odno$nych towaréw lub odnosnych produktéw,
ktérych to dotyczy; poziom takich grzywien wylicza si¢ w taki sposob, aby skutecznie pozbawialy one
podmioty, ktére sa odpowiedzialne za naruszenia, korzysci ekonomicznych uzyskanych w wyniku
dopuszczenia si¢ przez nich naruszen, oraz stopniowo zwigksza si¢ poziom takich grzywien w przypadku
powtarzajacych si¢ naruszen; w przypadku osoby prawnej maksymalna kwota takiej grzywny wynosi co
najmniej 4 % lacznego rocznego obrotu osiggnigtego przez podmiot, podmiot na dalszym etapie fancucha
dostaw lub podmiot handlowy w calej Unii w roku obrotowym poprzedzajacym decyzje o nalozeniu grzywny,
obliczonego zgodnie z wyliczeniem lacznego obrotu dla przedsigbiorstw zdefiniowanego w art. 5 ust. 1
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (¥), oraz zostaje, w razie potrzeby, podwyzszona, aby przekraczala
potencjalnie uzyskana korzys¢ ekonomiczna;

b) konfiskate odnosnych produktéw, ktérych to dotyczy, od podmiotu, podmiotu na dalszym etapie laiicucha
dostaw lub podmiotu handlowego;

¢) konfiskate dochodéw uzyskanych przez podmiot, podmiot na dalszym etapie laficucha dostaw lub podmiot
handlowy z transakcji obejmujacych odnosne produkty, ktorych to dotyczy;

()  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji
przedsigbiorstw (rozporzadzenie WE w sprawie kontroli faczenia przedsi¢biorstw) (Dz.U. L 24 z 29.1.2004,
s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2004/139/0j).”;

17) w art. 26 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Numer referencyjny o$wiadczenia o nalezytej starannosci lub identyfikator deklaracji w przypadku
mikropodmiotéw pierwotnych lub malych podmiotéw pierwotnych udostgpnia si¢ organom celnym przed
dopuszczeniem do obrotu lub wywozem odnosnego produktu wprowadzanego na rynek lub go opuszczajacego.
W tym celu, z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych odwiadczenie o nalezytej starannosci udostepnia si¢ za
posrednictwem elektronicznego interfejsu, o ktéorym mowa w art. 28 ust. 2, osoba skladajaca zgloszenie celne
dotyczace dopuszczenia do obrotu lub wywozu tego odnosnego produktu udostgpnia organom celnym numer
referencyjny o$wiadczenia o nalezytej starannosci lub identyfikator deklaracji w przypadku mikropodmiotéw
pierwotnych lub malych podmiotéw pierwotnych dla takiego odnosnego produktu. Niniejszy ustep nie ma
zastosowania do wywozu odnosnego produktu przez podmiot na dalszym etapie lfaficucha dostaw.”;

b) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,7. W przypadku gdy status, o ktérym mowa w ust. 6 niniejszego artykulu, wskazuje, Ze odnosny produkt
wprowadzany na rynek lub opuszczajacy rynek zostal zgodnie z art. 17 ust. 2 uznany za wymagajacy kontroli
przed wprowadzeniem go do obrotu lub jego wywozem, organy celne zawieszaja dopuszczenie do obrotu lub
wywoz tego odnos$nego produktu.”;
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18) art. 27 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3.

Organy celne moga przekazaé wlasciwemu organowi pafistwa cztonkowskiego, w ktérym siedzib¢ ma podmiot,

podmiot na dalszym etapie fancucha dostaw lub podmiot handlowy, lub upowazniony przedstawiciel, zgodnie
z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, informacje poufne uzyskane przez organy celne podczas
wykonywania przez nie swoich obowigzkéw lub dostarczone na zasadzie poufnosci organom celnym.”;

19) w art. 28 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Komisja opracowuje elektroniczny interfejs w oparciu o unijne $srodowisko jednego okienka w dziedzinie cel,
ustanowione rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2399 (¥), aby umozliwi¢ przekazy-
wanie danych, w szczegélnosci powiadomien i wnioskéw, o ktérych mowa w art. 26 ust. 6-9 niniejszego
rozporzadzenia, migdzy krajowymi systemami celnymi a systemem informacyjnym, o ktérym mowa w art. 33. Ten
elektroniczny interfejs zostanie wdrozony do dnia 1 grudnia 2029 r.

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2399 z dnia 23 listopada 2022 r. ustanawiajace
unijne Srodowisko jednego okienka w dziedzinie cel oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 952/2013 (Dz.
U. L 317, 9.12.2022, s. 1, ELL http://data.europa.cufeli/reg/2022/2399/0j).”;

ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) podmiotom spelnienie obowiazku przedstawienia o$wiadczeni o nalezytej staranno$ci w odniesieniu do
odno$nego towaru lub odnosnego produktu na podstawie art. 4 niniejszego rozporzadzenia, udostgpniajac go
za podrednictwem krajowego Srodowiska jednego okienka w dziedzinie cel, o ktérym mowa w art. 8
(UE) 2022/2399, oraz otrzymanie informacji zwrotnej na ten temat od wlasciwych organow; oraz”;

20) w art. 31 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

=z

ust. 1 1 2 otrzymujg brzmienie:

,1.  Osoby fizyczne lub prawne moga zglosi¢ wlasciwym organom uzasadnione zastrzezenia, gdy uznajg, ze co
najmniej jeden podmiot, podmiot na dalszym etapie faficucha dostaw lub podmiot handlowy nie przestrzega
przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

2. Wihasciwe organy, bez zbednej zwloki, z nalezyta starannoScig i bezstronnie oceniaja uzasadnione
zastrzezenia, w tym to, czy twierdzenia sg oparte na solidnych podstawach, oraz podejmujg niezbedne kroki,
w tym przeprowadzanie kontroli i przestuchain podmiotéw, podmiotéw na dalszych etapach lancucha dostaw
i podmiotéw handlowych, w celu wykrycia potencjalnych przypadkéw nieprzestrzegania przepiséw niniejszego
rozporzadzenia oraz, w stosownych przypadkach, wprowadzaja $rodki tymczasowe na podstawie art. 23, aby
zapobiec wprowadzaniu do obrotu lub udostgpnianiu na rynku i wywozowi odno$nych produktéw objetych
dochodzeniem.”;

ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Bez wuszczerbku dla obowiazkéw wynikajacych z dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/1937 (*) panstwa czlonkowskie przewidujg Srodki majace na celu ochrong tozsamosci osob fizycznych
lub prawnych, ktére zglaszaja uzasadnione zastrzezenia lub ktére prowadza dochodzenia w celu sprawdzenia
przestrzegania przepisow niniejszego rozporzadzenia przez podmioty, podmioty na dalszych etapach laicucha
dostaw lub podmioty handlowe.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1937 z dnia 23 pazdziernika 2019 r. w sprawie
ochrony o0s6b zglaszajacych naruszenia prawa Unii (Dz.U. L 305 z 26.11.2019, s. 17, ELL http://data.curopa.
eu/eli/dir/2019/1937/0j).”;

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2650/0j
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21) w art. 33 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) po lit. a) dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,aa) rejestracje podmiotéw na dalszych etapach taficucha dostaw niebedacych MSP i podmiotéw handlowych
niebedacych MSP zgodnie z art. 5 ust. 27

(i) lit. b) i ¢) otrzymuja brzmienie:

,b) rejestracje o$wiadczen o nalezytej starannosci, w tym zakomunikowanie danemu podmiotowi numeru
referencyjnego dla kazdego o$wiadczenia o nalezytej starannosci przedlozonego za pomoca systemu
informacyjnego;

¢) rejestracje uproszczonych deklaracji sktadanych przez mikropodmioty pierwotne lub male podmioty
pierwotne oraz przypisanie identyfikatora deklaracji danemu podmiotowi;”;

(iii) lit. g) otrzymuje brzmienie:

,2) przekazywanie istotnych informacji — w tym wynikéw kontroli — wspomagajacych tworzenie profili ryzyka
do celéw planu kontroli, o ktérym mowa w art. 16 ust. 5, tworzenie profili ryzyka podmiotow, podmiotéw
na dalszych etapach lancucha dostaw i podmiotéw handlowych oraz odno$nych towaréw i odnosnych
produktéw w celu identyfikacji — w oparciu o techniki elektronicznego przetwarzania danych — podmiotéw,
podmiotéw na dalszych etapach lancucha dostaw i podmiotéw handlowych, ktére majg zostaé poddane
kontroli, o ktérej mowa w art. 16 ust. 5, oraz odno$nych produktéw, ktére majg zostaé poddane kontroli
przez wlasciwe organy;”;

(iv) lit. i) otrzymuje brzmienie:

,i) wspieranie komunikacji miedzy wlasciwymi organami a podmiotami, podmiotami na dalszych etapach
tancucha dostaw i podmiotami handlowymi do celéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia, w tym,
w stosownych przypadkach, poprzez wykorzystanie cyfrowych narzedzi zarzadzania dostawami.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Komisja ustanawia, w drodze aktéw wykonawczych, przepisy dotyczace funkcjonowania systemu
informacyjnego na podstawie niniejszego artykutu, w tym:

a) przepisy dotyczace ochrony danych osobowych i wymiany danych z innymi systemami informatycznymi;
b) rozwigzania awaryjne w przypadku niedostgpnosci funkeji systemu informacyjnego.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 36 ust. 2.”;

¢) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Komisja zapewnia dostep do tego systemu informacyjnego organom celnym, wilasciwym organom,
podmiotom, podmiotom na dalszych etapach fancucha dostaw i podmiotom handlowym oraz, w stosownych
przypadkach, ich upowaznionym przedstawicielom, zgodnie z ich odpowiednimi obowiazkami wynikajacymi
z niniejszego rozporzadzenia.”;

22) art. 34 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 34
Przeglad
1. Komisja moze przyjmowa¢ akty delegowane zgodnie z art. 35 w celu zmiany zalgcznika I w odniesieniu do

kodéw CN odnoénych produktéw, ktére zawieraja odnosne towary, byly nimi karmione lub zostaly wytworzone przy
ich uzyciu.
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la.

Do dnia 30 kwietnia 2026 r. Komisja przeprowadzi przeglad niniejszego rozporzadzenia majacy na celu

uproszczenie i na podstawie tego przegladu przedstawi sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
w stosownych przypadkach wraz z wnioskiem ustawodawczym.

2.

Do dnia 30 czerwca 2030 r., a nastepnie nie rzadziej niz co pig¢ lat, Komisja przeprowadzi ogdlny przeglad

niniejszego rozporzadzenia i przedstawi sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, w stosownych
przypadkach wraz z wnioskiem ustawodawczym. Pierwsze ze sprawozdan bedzie zawieralo w szczegdlnosci opartg na
szczegotowych badaniach oceng:

a)

potrzeby i wykonalnosci dodatkowych ulatwien w handlu — a w szczegdlnosci w przypadku krajow najstabiej
rozwinietych, na ktdre niniejsze rozporzadzenie ma duzy wplyw, oraz krajow lub ich czesci sklasyfikowanych jako
kraje o standardowym lub wysokim ryzyku — aby wspiera¢ osigganie celéw niniejszego rozporzadzenia;

wplywu niniejszego rozporzadzenia na rolnikéw, w szczegélnosci drobnych producentéw rolnych, ludnosé
rdzenng 1 spolecznosci lokalne oraz ewentualnej potrzeby dodatkowego wsparcia w celu przejscia na
zrownowazone faficuchy dostaw oraz ulatwienia drobnym producentom rolnym wypelniania wymogdw
niniejszego rozporzadzenia;

kwestii dalszego rozszerzenia definicji »degradacji laséw« na podstawie doglebnej analizy i z uwzglednieniem
postepéw poczynionych w miedzynarodowych dyskusjach na ten temat;

progu obowigzkowego uzywania wielobokéw, o ktérych mowa w art. 2 pkt 28, z uwzglednieniem jego wplywu na
przeciwdzialanie wylesianiu i degradacji laséw;

zmian w strukturze handlu odnodnymi towarami i odno$nymi produktami objetymi zakresem stosowania
niniejszego rozporzadzenia, gdy zmiany te moglyby wskazywac na praktyke obchodzenia przepiséw;

oceny skutecznosci przeprowadzonych kontroli w celu zapewnienia zgodnosci odnoénych towaréw i odnosnych
produktéw udostepnianych na rynku lub z niego wywozonych z art. 3;

ewentualnego rozszerzenia zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia na inne grunty zalesione oraz daty
granicznej, o ktorej mowa w art. 2 pkt 13, w celu zminimalizowania wkladu Unii w przeksztalcanie i degradacje
ekosystemow naturalnych;

ewentualnego rozszerzenia zakresu niniejszego rozporzadzenia na inne ekosystemy naturalne, w tym na inne
tereny zasobne w wegiel pierwiastkowy i o wysokiej warto$ci bioréznorodnosci, takie jak uzytki zielone, torfowiska
i tereny podmokle;

wplywu odnosnych towaréw na wylesianie i degradacje laséw, na podstawie dowoddw naukowych, i uwzglednienia
zmiany w konsumpcji, w tym potrzeby i wykonalnosci rozszerzenia zakresu stosowania niniejszego
rozporzadzenia na dalsze towary, w tym kukurydze, oraz zmiany lub rozszerzenia wykazu odnosnych produktéw,
w tym potencjalnego wlaczenia biopaliw (kod HS 382600) do zalacznika [;

roli instytucji finansowych w zapobieganiu przeplywom finansowym przyczyniajagcym si¢ bezposrednio lub
posrednio do wylesiania i degradacji laséw oraz potrzeby ustanowienia w aktach prawnych Unii wszelkich
szczegblnych obowiazkéw instytucji finansowych;

roli podmiotéw na dalszych etapach lancucha dostaw i podmiotéw handlowych w zapewnianiu, aby lancuchy
dostaw nie powodowaly wylesiania i aby osiggnieto cele niniejszego rozporzadzenia;

roli mikropodmiotéw pierwotnych lub malych podmiotéw pierwotnych w zapewnianiu, aby produkcja nie
powodowala wylesiania oraz aby osiggni¢to cele niniejszego rozporzadzenia, a takze ewentualnego ryzyka
obchodzenia przepiséw.”;

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2650/0j
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23) art. 35 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 35

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 29 czerwca 2023 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
po6zniej niz sze$¢ miesigcy przed koicem tego pigcioletniego okresu. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie
pozniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 34 ust. 1, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotlane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
lub w pdiniejszym terminie okreSlonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow
delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde pafistwo
czlonkowskie zgodnie z zasadami ustanowionymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 34 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.”;

24

=

art. 37 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 37
Uchylenie

1. Rozporzadzenie (UE) nr 995/2010 traci moc ze skutkiem od dnia 30 grudnia 2026 r.

2. Rozporzgdzenie (UE) nr 995/2010 ma jednak nadal zastosowanie do dnia 31 grudnia 2029 r. w odniesieniu do
drewna i produktéw z drewna zdefiniowanych w art. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 995/2010, ktére
wyprodukowano przed dniem 29 czerwca 2023 r. i wprowadzono do obrotu od dnia 30 grudnia 2026 r.

3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia drewno i produkty z drewna zdefiniowane
w art. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 995/2010, ktére zostaly wyprodukowane przed dniem 29 czerwca 2023 r.
i wprowadzone do obrotu od dnia 31 grudnia 2029 r., musza by¢ zgodne z art. 3 niniejszego rozporzadzenia.”;

25
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art. 38 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 38

Wejécie w zycie i data rozpoczecia stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

2. Z zastrzezeniem ust. 3 niniejszego artykulu, art. 3-13, art. 16-24 oraz art. 26, 31 i 32 stosuje si¢ od dnia
30 grudnia 2026 .
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3. Z wyjatkiem produktéw objetych zalacznikiem do rozporzadzenia (UE) nr 995/2010, w przypadku podmiotéw,
niezaleznie od tego, czy s3 to osoby fizyczne, mikroprzedsi¢biorstwa lub male przedsigbiorstwa w rozumieniu,
odpowiednio, art. 3 ust. 1 lub art. 3 ust. 2 akapit pierwszy dyrektywy 2013/34/UE, niezaleznie od ich formy prawnej,
ktdre zostaly ustanowione jako takie do dnia 31 grudnia 2024 r., artykuly, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu, stosuje si¢ od dnia 30 czerwca 2027 r.”;

26) w zalgczniku I, w tabeli skresla si¢ wiersz ,ex 49 Ksigzki, gazety, obrazki i pozostate drukowane wyroby przemystu
poligraficznego, manuskrypty, maszynopisy i plany, z papieru”;

27) w zalaczniku II wprowadza si¢ zmiany okreslone w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia;

28) tekst zawarty w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia dodaje si¢ jako zalacznik IIL
Artykut 2
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 grudnia 2025 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA M. BJERRE

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/26 50/oj 17/19
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W zalgczniku II uchyla si¢ pkt 4.

ZALACZNIK 1
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ZALACZNIK 11

ZALACZNIK I

Uproszczona deklaracja dla mikropodmiotéw pierwotnych lub matych podmiotéw pierwotnych

Informacje, ktére nalezy zawrze¢ w jednorazowej uproszczonej deklaracji dla mikropodmiotéw pierwotnych lub matych
podmiotow pierwotnych zgodnie z art. 4a ust. 3:

1. Nazwa mikropodmiotu pierwotnego lub malego podmiotu pierwotnego, jego adres oraz, w przypadku odnosnych
towar6w 1 odno$nych produktéw wprowadzanych na rynek lub opuszczajacych rynek, numer rejestracyjny
i identyfikacyjny przedsigbiorcy (numer EORI) zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013.

2. Kod systemu zharmonizowanego i opis tekstowy odno$nych produktéw, w tym nazwa handlowa, oraz jednorazowa
szacowana roczna ilo§¢ odnosnych produktéw, przeznaczonych do wprowadzenia do obrotu lub wywozu, wyrazona
jako masa netto z okre$leniem szacowanej wartosci procentowej lub odchylenia, lub, w stosownych przypadkach, jako
objetos¢ lub liczba jednostek. Dla odno$nych produktéw wprowadzanych na rynek lub opuszczajacych rynek
szacowana ilo§¢ ma by¢ wyrazona jako masa netto w kilogramach oraz, w stosownych przypadkach, w uzupelniajacych
jednostkach miary okreslonych w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 dla wskazanego kodu
systemu zharmonizowanego, lub we wszystkich innych przypadkach ilo§¢ ma by¢ wyrazona jako masa netto,
z okre§leniem szacowanej warto$ci procentowej lub odchylenia, lub, w stosownych przypadkach, jako objetosé lub
liczba jednostek. Uzupelniajaca jednostka miary ma zastosowanie w przypadku, gdy jest ona konsekwentnie podana dla
wszystkich mozliwych podpozycji danego kodu systemu zharmonizowanego, o ktérym mowa w oswiadczeniu
o nalezytej starannosci.

3. Kraj produkcji oraz geolokalizacja wszystkich dzialek, lub adres pocztowy zakladu lub wszystkich dzialek, na ktérych
mikropodmiot pierwotny lub maly podmiot pierwotny produkuje odnos$ne towary. W przypadku odnosnych
produktéw zawierajacych bydlo lub wytworzonych przy wykorzystaniu bydla oraz w przypadku takich odnodnych
produktéw, ktére byly karmione odnoénymi produktami, adres pocztowy lub geolokalizacja odnoszg si¢ do wszystkich
zaktadow, w ktorych trzymano to bydto. W przypadku gdy odnoéne produkty sa wyprodukowane na réznych dziatkach,
zgodnie z art. 9 ust. 1 lit. d) podaje si¢ adres pocztowy lub geolokalizacje wszystkich dziatek.

4. Tekst: »Przedstawiajac niniejsza deklaracje, mikropodmiot pierwotny lub maly podmiot pierwotny potwierdza, ze
zachowa nalezyta staranno$¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1115 w przypadku odno$nych produktow, ktére
wprowadza do obrotu lub wywozi, oraz ze wprowadzi je do obrotu lub wywiezie tylko wtedy, gdy nie zostanie
stwierdzone zadne ryzyko lub zostanie stwierdzone jedynie znikome ryzyko, ze odnosne produkty nie sg zgodne z art. 3
lit. a) lub b) tego rozporzadzenia.«.”.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2650/0j
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